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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/881
(2020. gada 25. junijs),

ar ko pienem jauna razotaja eksportétaja reZima pieprasijumu attieciba uz galigajiem antidempinga
pasakumiem, kuri ar Istenosanas regulu (ES) 2019/1198 noteikti Kinas Tautas Republikas izcelsmes
keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis () (“pamatregula”),

nemot véra Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/1198 (2019. gada 12. jilijs), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kura
veikta, ievérojot Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka galigu antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importam (%) (“sakotnéja regula”), un jo ipasi tas
2. pantu,

ta ka:

A.

(1)

~

SPEKA ESOSIE PASAKUMI

Padome 2013. gada 13. maija ar Padomes IstenoSanas regulu (ES) Nr. 412/2013 () noteica galigo antidempinga
maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu (“attiecigais
razojums”) importam Savieniba.

Péc terminbeigu parskatiSanas, kura tika veikta, ievérojot pamatregulas 11. panta 2. punktu, Komisija 2019. gada
12. julija ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1198 pagarindja pasakumu terminu vél uz pieciem gadiem.

Péc pretapieSanas izmekléSanas, kas tika veikta, ievérojot pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu,
Komisija 2019. gada 28. novembri ar Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2019/2131 (¥ grozija Regulu (ES)
2019/1198.

Sakotngja izmeklesana, lai izmekletu raZotajus eksportétajus KTR, saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 17. pantu tika
izmantota Kinas razotaju eksportétju atlase.

Attieciga razojuma importam, ko veic izlasé ieklautie razotaji eksportétaji, Komisija noteica individualas
antidempinga likmes 13,1 %-23,4 %. Razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlase, tika
noteikta maksajuma likme 17,9 %. RaZotaji eksportétaji, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlase, ir uzskaititi
IstenoSanas regulas (ES) 2019/2131 I pielikuma. Turklat attiecigajam raZojumam no uznémumiem Kinas Tautas
Republika, kuri vai nu nepieteicas, vai nesadarbojas izmeklesana, tika noteikta valsts méroga maksajuma likme
36,1 %.

Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/1198 2. pantu Komisija var grozit minétas regulas I pielikumu, pieskirot
jaunam raZotajam eksportétagjam maksajuma likmi, kas piemérojama uznémumiem, kuri sadarbojas, bet netika
ieklauti izlasé vai kuriem netika pieskirts individuals rezims, proti, vidéjo svérto maksajuma likmi 17,9 %, ja kads
jauns razotajs eksporteétajs Kinas Tautas Republika Komisijai sniedz pietiekamus pieradijumus, ka:

a) tas izmekléSanas perioda, uz kuru balstiti pasakumi, t. i, no 2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada
31. decembrim (“sakotnéjas izmekléSanas periods”), nav eksportgjis uz Savienibu attiecigo razojumu;

OV L176,30.6.2016., 21. Ipp.

OV L 189,15.7.2019., 8. Ipp.

Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 412/2013 (2013. gada 13. maijs), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maks3jumu par Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importu (OV L 131,
15.5.2013., 1. Ipp).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/2131 (2019. gada 28. novembris), ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2019/1198, ar ko péc
terminbeigu parskatiSanas, kura veikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka
galigu antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importam (OV
L 321,12.12.2019., 139. Ipp.).
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b) tas nav saistits ne ar vienu eksportétaju vai razotaju KTR, uz kuru attiecas ar sakotngjo regulu noteiktie
antidempinga pasakumi; un

c) tas faktiski ir eksportgjis uz Savienibu attiecigo razojumu péc sakotngjas izmeklésanas perioda beigam vai ir
uznémies neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu.

B. JAUNA RAZOTAJA EKSPORTETAJA REZIMA PIEMEROSANAS PIEPRASIJUMS

(7)  Saistitu uznémumu grupa — Huatai Ceramics Industry Limited, Hunan, China un Kerun Ceramics Manufactory Ltd.
(“Huatai un Kerun” jeb “pieprasijuma iesniedzgjs”) — iesniedza Komisijai pieprasijumu, lai tai pieskirtu jauna razotaja
eksportétaja rezimu (‘JRER”) un tadgjadi piemérotu maksajuma likmi, kas piemérojama KTR uzpnémumiem, kuri
sadarbojas, bet netika ieklauti izlasg, proti, 17,9 %. Pieprasjjuma iesniedzéjs apgalvoja, ka tas atbilst visiem trim
nosacijumiem, kas izklastiti sakotnéjas regulas 2. panta.

(8)  Lai noteiktu, vai pieprasjjuma iesniedzgjs atbilst sakotngjas regulas 2. panta noteiktajiem JRER pieskirSanas
nosacijumiem (“/RER nosacijjumi”), Komisija vispirms nostija anketu pieprasijuma iesniedz&jam ar ligumu sniegt
pieradijumus, kas liecina, ka tas atbilst JRER nosacijumiem.

(9)  Izanalizgusi atbildes uz anketas jautdgjumiem, Komisija ladza papildu informaciju un pamatojosus pieradijumus,
kurus pieprasijuma iesniedzgjs sniedza.

(10) Komisija centas parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu, vai pieprasijuma iesniedzgjs
atbilst JRER kritérijiem. Talab pieprasijuma iesniedz&ja atbildés uz anketas jautajumiem sniegto pieradjjumu analizé
Komisija izmantoja dazadas tieSsaistes datubazes, ieskaitot Orbis (°) un Qichacha (%), un salidzindja uznémuma
informaciju ar informaciju, kas iesniegta ieprieksgjas lietas. Vienlaikus Komisija informgja ari Savienibas razosanas
nozari par pieprasijuma iesniedz&a pieprasijumu un aicindja vajadzibas gadjjuma sniegt piezimes. Piezimes no
Savienibas razoSanas nozares netika sanemtas.

C. PIEPRASIJUMA ANALIZE

(11)  Attieciba uz sakotnéjas regulas 2. panta a) punkta izklastito nosacijumu, ka pieprasijuma iesniedzgjs izmeklésanas
perioda, uz kuru balstiti pasakumi, t. i., no 2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim (“sakotnéjas
izmekléSanas periods”), nav eksportgjis uz Savienibu attiecigo razojumu, Komisija konstatéja, ka pieprasijuma
iesniedz&js IP laika tik tie§am nav eksportgjis uz ES. Huatai ir dibinats 2010. gada septembri ka keramikas pardevéjs
iekszemé. Ta statiiti liecina, ka lidz 2012. gada martam tam nebija eksporta licences un lidz 2012. gada decembrim,
t. i, péc IP, tas nespéja razot attiecigo razojumu. Kerun ir dibinats 2004. gada oktobri. Lidz 2018. gada julijam tas
nebija sanémis licenci razot attiecigo razojumu un lidz 2019. gada maijam nebija sanémis eksporta licenci, abi sie
datumi ir péc IP. Tapéc pieprasijuma iesniedzgjs atbilst $im nosacijumam.

(12) Attieciba uz sakotngjas regulas 2. panta b) punkta izklastitajiem nosacjjumiem pieprasijuma iesniedzéjs nav saistits
ar eksportétajiem vai razotdjiem, uz kuriem attiecas antidempinga pasakumi, kas noteikti ar sakotngjo regulu,
Komisija konstatgja, ka pieprasijuma iesniedzgjs ir saistits ar vienu no ta galvenajiem klientiem, proti, Malaizijas
tirdzniecibas uznémumu Fluxline Trading SDN BHD. Tomér §is uznémums neatrodas KTR un uz to neattiecas
antidempinga pasakumi, kas noteikti ar sakotnéjo regulu. Cita saistiba, ka ta definéta Komisijas Istenosanas regula
2015/2447 (), netika konstateta. Tapec pieprasijuma iesniedzgjs atbilst $im nosacfjumam.

() Orbis ir globals korporativas informacijas datu sniedzgjs, kas aptver vairak neka 220 miljonus uznémumu visa pasaulé. Galvenokart tas
sniedz standartizétu informaciju par privatiem uznémumiem un korporativam struktfiram.

() Qichacha ir privata, pelpu nesosa datubaze, kas pieder Kinai un patérétdjiem/specialistiem sniedz darfjumdarbibas datus,
kreditinformaciju un analitiskos datus par Kina registrétiem privatiem un publiskiem uznémumiem.

() 127. panta Komisijas IstenoSanas regula 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas
vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.), ir noteikts, ka uzskata, ka divas personas ir saistitas, ja ir izpildits viens no $adiem
nosacijumiem: a) viena persona ir otras personas uznémuma amatpersona vai direktors; b) tas ir juridiski atziti uznéméjdarbibas
partneri; ¢) tas ir darba devéjs un darba némejs; d) tresai personai tiesi vai netiesi pieder, ta parvalda vai tur 5 % vai vairak no abu
personu balsstiesigajam apgroziba esosajam akcijam vai dalam; e) viena no personam tiesi vai netiesi kontrolé otru; f) abas personas
tie$i vai netiesi kontrole tresa persona; g) kopa abas personas tiesi vai netiesi kontrolé treSo personu; h) tas ir vienas gimenes locekli.
Tadas darfjumdarbiba saistitas personas, no kuram viena persona ir otras personas vienigais parstavis, vienigais izplatitajs vai vienigais
koncesionars neatkarigi no apziméjuma, par saistitam uzskata tikai tad, ja tas atbilst ieprieks¢ja teikuma minétajiem kritérijiem.
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(13) Attieciba uz sakotngjas regulas 2. panta c) punktd minéto nosacijumu, ka pieprasijuma iesniedzgjs ir faktiski
eksportgjis attiecigo razojumu uz Savienibu péc sakotnéjas izmekleSanas perioda vai ir uznémies neatsaucamas
ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu, Komisija konstatéja, ka pieprasijuma iesniedzgjs ir
eksportgjis uz Savienibu 2019. gada, tatad péc sakotngjas izmekléSanas perioda. Pieprasijuma iesniedzéjs ir
iesniedzis rekinus, iepakojumu sarakstu, konosamentu un maksajuma kviti par pasttjjumu, ko 2019. gada bija
veicis Austrijas uznémums. Tapéc pieprasijuma iesniedzgjs atbilst $im nosacfjumam.

(14) Tadgjadi pieprasjjuma iesniedzgjs atbilst visiem trim JRER pieskirSanas nosacjjumiem, kas izklastiti sakotngjas
regulas 2. pantd, un tapéc pieprasijums bitu japienem. Tadgjadi uz pieprasijuma iesniedzéju biitu jaattiecina
antidempinga maksajums 17,9 %, kas noteikts uznémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti sakotnéjas
izmeklesanas izlasé.

D. INFORMACIJAS IZPAUSANA

(15) Pieprasijuma iesniedz€js un Savienibas razo$anas nozare tika informéti par batiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz
kuru pamata tika uzskatits par atbilsto$u uznémumiem — Huatai Ceramics Industry Limited, Hunan, China un Kerun
Ceramics Manufactory Ltd. (“Huatai un Kerun”) — pieskirt antidempinga maksajuma likmi, kas piemérojama
uzpémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti sakotnéjas izmeklésanas izlase.

(16) Personam tika dota iespéja iesniegt piezimes. Piezimes netika sanemtas.

(17) Regula ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar pamatregulas 15. panta 1. punktu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Turpmak minéto uznémumu pievieno to uznémumu sarakstam, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti Istenosanas regulas (ES)
2019/1198 (2019. gada 12. julijs) izlasé, konkréti, Istenosanas regulas 2019/1198 I pielikuma:

Taric
papildu kods

Uznémums

“Huatai Ceramics Industry Limited, Hunan, China un Kerun | C551”
Ceramics Manufactory Ltd.

2. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 25. junija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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